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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 264/2004
2004 m. vasario 16 d.

leidZiantis nukrypti nuo Reglamento (EB) Nr. 1503/96, iSdéstancio i§samias taisykles dél Tarybos
reglamento (EB) 3072/95 taikymo ryZziy importo muitams

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 3072/95 dél bendro ryziy rinkos organizavimo ('),
ypac jjo 11 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamento (EB) Nr. 1503/96 (%) 4a straipsnio
1 dalyje numatyta, kad importo muito sumazinimas
Basmati ryziams, kaip apibrézta to reglamento su pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2294/2003, IV
priede ir kurie klasifikuojami pagal KNex 1006 20 17 ir
ex 1006 20 98 kodus.

(2)  Indija ir Pakistanas pranes¢ Komisijai, kad laikas nuo
Reglamento (EB) Nr. 2294/2003 paskelbimo iki jo
taikymo buvo pernelyg trumpas, kad baty i§duoti auten-
tiskumo sertifikatai visiems ryziams, dél kuriy buvo
sudarytos pardavimo sutartys su Bendrijos prekybinin-
kais iki tol, kol jsigalios naujos nuostatos.

(3)  Indijos ir Pakistano valdZios institucijos atitinkamai
suteiké Komisijai oficialias garantijas, kad autentiskumo
ir kokybés reikalavimai, reglamentuojantys i Bendrija
importuotus ryzius, kuriy kilmés 3alis Indija, ir Basmati
ryziy rasis ,Kernel Basmati“ ir ,Super Basmati®, kuriy
kilmés 3alis Pakistanas, kuriuos patvirtino augintojos
Salies kompetentingos institucijos, gali bati patikrinti
atlikus DNR analize¢ augintojy Salyse kaip tiksliniy ar
atsitiktinés kontrolés priemoniy, taikomy veiklai, kurios
metu gali bati suk¢iaujama, dalis.

(4)  kad valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms bty
leista priimti jau Indijos ir Pakistano valdZios institucijy
iSduotus autentiskumo sertifikatus arba tuos, kuriuos
§iuo metu tos valdZios institucijos svarsto dél Basmati
ryziy kiekiy, dél kuriy buvo sudarytos pardavimo
sutartys iki 2003 m. gruodzio 31 d., ribotg laikotarpj
tam tikromis sglygomis turi bati nukrypta nuo Regla-
mento (EB) Nr. 1503/1996.

(") OLL 329,1995 12 30, p. 18. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L
62, 2002 3 5, p. 27); jis panaikintas Reglamentu (EB) Nr. 1785/
2003 (OL L 270, 2003 10 21, p. 96), kuris jsigalioja nuo to regla-
mento taikymo dienos.

OL L 189, 1996 7 30, p. 71. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2294/2003 (OL L 340,
2003 12 24,p. 12).
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(5)  Siame Reglamente numatytos priemonés atitinka Grady
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1503/96 4a
straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos, nuo 2004 m. sausio
1 d. iki 2004 m. kovo 31 d. Indijos kilmés Basmati ryziams ir
Pakistano kilmés ,Kernel Basmati“ ir ,Super Basmati“ ryziy
rasims, klasifikuojamoms KNex 1006 20 17 ir 1006 20 98
kodais, gali bati taikomas sumaZintas importo muitas, kurio
dydis 250 eury uZ tong, jeigu:

a) ty Saliy tieké¢jai ir Bendrijos prekybininkai pardavimo
sutartis sudaré iki 2003 m. gruodzio 31 d.;

b) autentiskumo sertifikatai jau buvo idduoti a punkte nurody-
toms sutartims iki 2003 m. gruodzio 31 d. arba buvo
isduoti ne véliau kaip 2004 m. kovo 31 d.

2. Reglamento (EB) Nr. 1503/96 IV priedas netaikomas
Basmati ryZiy, nurodyty 1 dalies b punkte minétuose sertifika-
tuose, importui nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. kovo
31 d.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1503/96 4a
straipsnio 4 dalies pirmosios pastraipos, 1 dalyje nurodyty
Basmati ryziy eksportuojanciy Saliy kompetentingy institucijy
iSduoti autentiskumo sertifikatai turi biti parengti laikotarpiu
nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m. kovo 31 d. pagal $io
reglamento priede pateiktg pavyzdi.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje dieng.

Jis taikomas nuo 2004 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visos valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. vasario 16 d.

Komisijos vardu
Franz FISHLER

Komisijos narys
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PRIEDAS
BPAVYZDYS
1. Eksportuotojas (pavardé ar pavadinimas ir visas adresas)
B AUTENTISKUMO SERTIFIKATAS
BASMATI VEISLES RYZIY
Eksportui | Europos bendrija
2. Prekiy gavéjas (pavardé ir visas adresas)
T e Originalas
I8duotas (sertifikatg igdavusios institucijos pavadinimas ir pilnas adresas)
3 Auginimo regionas arba vieta
4 FOBkaina JAV doleriais
5 Sgskaitos numeris ir data
6  Zenklai ir numeriai — pakuogiy skaicius ir rigis — produkto pavadinimas 7 Bendras svoris (kg)
8  Crynasis svoris (kg)
9  EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA
Toliau pasiraes asmuo patvirtina pirmiau pateiktos informacijos teisinguma,
Vieta ir data: Parasas:
10. ISDUODANCIOSIOS INSTITUCIJOS PATVIRTINIMAS
Sis dokumentas patvirtina, kad pirmiau nurodyti ryziai tikrai yra BASMATI VEISLES RYZIAI, ir kad &iame sertifikate pateikta informacija yra teisinga.
Vieta ir data: Paradas: Antspaudas:
11. EKSPORTUOJANCIOSIOS SALIES KOMPETENTINGOS MUITINES |STAIGOS PATVIRTINIMAS
Muitines jstaigos formalumai dél pirmiau nurodyty ryziy eksporto | Europos ekonoming bendrijg buvo uzbaigti.
Eksporto dokumento rasis, numeris ir data: Muitines jstaigos pavadinimas ir $alis:
Parasas: Antspaudas:
12.  BENDRIJOS KOMPETENTINGOMS INSTITUCIJOMS

Papildoma privaloma informacija:

6 langelis: Ukio subjektas nurodo informacijg apie ryzius, KN koda, o taip pat rasj.

10 langelis: prie sertifikato pridedama sutarties kopija.



